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CLASSE DOS ADJETIVOS

» Uma classe é o nome dado a um paradigma (lexical ou morfolégico) com comportamento
sintatico especifico.

» A classe dos substantivos equivale a classe de palavras tradicionalmente conhecida como
“substantivos”.
» A classe dos adjetivos sera, contudo, expandida, pois contém os seguintes subconjuntos que
também tém funcao adjetiva (isto é, subordina-se a um substantivo):
(1) a classe tradicional dos adjetivos
(2) a classe dos artigos
(3) subclasses de pronomes (possessivos, demonstrativos, indefinidos)
(4) subclasses de numerais (cardinais, ordinais)
(5) muitos participios

* Oracoes subordinadas substantivas tém funcao substantiva, mas nao pertencem a classe dos
substantivos.

* OracOes subordinadas adjetivas tém funcdao adjetiva, mas nao pertencem a classe dos
adjetivos.

* O mesmo pode ser dito de locucdes adjetivas nao cristalizadas.



TESNIERE,Lucien. Eléments de syntaxe structurale. Paris: Klincksieck, 1959.
CARONE, Flavia de B. Morfossintaxe. 22 ed. S3o Paulo: Atica, 1988.



TESNIERE (1959: 648)

demeure céde
immobile Ame acoup

mon abattue le

=X

me

perc¢ ————— vengeur et bjet
misérable m: 1lheureux
querelle rigueur

juste ne injuste

E E
jusques auJ fond d’ | atteinte
une  imprévue — aussi bien que — mortelle
de |cceur
o
le

(Corneille, Le Cid, I, 6, Stemma 361)

Percé jusques au fond du coeur

D’une atteinte imprévue aussi bien que
mortelle,

Miserable vengeur d’une juste querelle,
Et malheureux objet d’'une injuste
rigueur,

Je demeure immobile, et mon ame
abattue

Cede au coup qui me tue.



TRANSLACAO

ANEL DE OURO

anel: substantivo (classe O de Tesnicre)
de ouro: locucao adjetiva (classe A, de Tesniere, transferido)

de: preposicao (franslativo, responsavel pela translacao O>A)
ouro: substantivo (#ransferendo, classe O)

anel

\
Jde ouro
/



FLEXAO

Locugdao ¢ um conjunto de itens lexicais que se comporta como uma unidade lexical no eixo
sintagmatico.

Flexdo ¢ um conjunto de itens lexicais que se comporta como uma unidade lexical no eixo
paradigmatico.

Amarelo {amarelo, amarela, amarelos, amarelas}

A tlexao do conjunto amarelo combina duas categorias morfologicas: género e nsimero.

. Amarelo é o rétulo de um conjunto.
. Amarelo também é uma unidade lexical (com género e namero abstraidos), que representaremos como <amarelo>
. {amarelo} é um item lexical (masculino e singulat), tal como o sio também {amarelos}, {amarelas}, {amarelo, amarela}, {amarelos,
amarelas}, {amarelo, amarelos}, {amarela, amarelas}.
<AMARELO>
CATEGORIAS NUMERO
SUBCATEGORIAS Singular Plural
GENERO Masculino Amarel-o Amarel-o-s
Feminino Amarel-a-s Amarel-a-s




CATEGORIA MORFOLOGICA DE GENERO

» Em portugués, o género morfoldgico, além de ser intrinseco ao substantivo e muitas vezes presente na
concordancia nominal (morfossintatica). Essa categoria também se manifesta por meio de indices e de
morfemas na terminacao do item lexical.

» Um indice de género é um item morfofonoldgico sem conteludo referencial, que sugere a existéncia da
categoria de género. Em portugués, é o status das “vogais tematicas” de género.

» Um morfema de género nos substantivos é um signo comutavel com sentido, isto é, remete a uma
referéncia, que, normalmente, é o sexo (ou género identitarios), mas também pode ser alguma outra
referéncia indefinida.

Dada os paradigmas fonoldgicos de substantivos:

o O#{cachorro, menino, advogado, olho, piano, foto, moto, libido...}

o A# {jogadora, densa, menina, batedeira, sacola, pedra, tristeza, mapa, poema, sistema, alma, calma... }

Distinguem-se os seguintes paradigmas morfofonoldgicos:

indices:

o O {olho, piano, ...} indice do género masculino

o A {batedeira, sacola, pedra, tristeza, alma, calma, ...} indice do género feminino

Morfemas:

*  -O{cachorro, menino, advogado ,... } motferna do género masculino com sentido
* -Af{jogadora, deusa, menina, ...} motferna do género feminino com sentido

OBSERVA(}AO: As vogais finais de forto, moto, libido, mapa, poema, sisterna nao sao indices nem morfemas (sao
unidades fonoldgicas e nao morfofonologicas).



TERMINACAO, VOGAL TEMATICA,

TIPO DE SIGNO

Panel:a (indice de feminino)
Artista (significante — Fonologia)
Menin-a (mortema, opoe-se a menin-o)

Vitim:a (indice de feminino)
Mapa (significante - Fonologia)

genero unico
genero duplo
genero duplo

genero unico
genero unico



cachorr-o
menin-o
advogad-o
olh:o
pian:o
esm:o

tatu
vapor
despertador
mal

[éu

mapa
poema
sistema

pianista

cal
capital

jogador-a
deus-a
menin-a
batedeir:a
sacol:a
pedr:a
tristez:a
alm:a
calm:a
to:a

Capitu
colher
cascavel

foto
moto
libido
tribo




GENERO DO ADJETIVO

Enquanto o substantivo tem género intrinseco, o adjetivo tem género dependente de um substantivo ou de uma
oracao subordinada substantiva.

O género nos adjetivos sao sempre indices, pois ndao ha relacao de sentido em seu conteudo. Antes refletem o género
do substantivo e é uma informacao que se manifesta redundantemente na lingua portuguesa, no fendbmeno
morfossintatico da concordancia, a despeito de o género do substantivo ser marcado por morfema ou nao.

Indices sdo marcados por dois-pontos (:), j4 morfemas, isto é, signhos comutdveis na unidade lexical na forma de
flexOes serao representado por um hifen.

A mesma unidade lexical, em portugués, pode pertencer a classe dos substantivos ou adjetivos dependendo da sua
funcao sintatica:

Itens lexicais Unidade Lexical
Substantivo:
“Que nao prevalega o do sangue” vermelho (substantivo)
Adjetivo:
“Realmente na minha veia corre o sangue vermelh-o e pret-o0” vermelho (adjetivo)
“ é muito segur-o0” seguro (adjetivo)
“0 _esta gravid-o de gémeos” gravido (adjetivo)

Alguns adjetivos nao se flexionam em género (terminacao -e, -a, ou consoantes): verde, bacana, gentil etc.



O GENERO MORFOLOGICO, SEGUNDO MENDES FRADIQUE

“As palavras que, no masculino, terminam em 4o, fazem o feminino em e//a.

cao

boido
portao
furacao
lampedo
Janegao
caldeirdo
pontilhao
DPhlegmao
galedo
algapao
Apragao
febrao
veto-de-mdo
salpicao

cadella
tijella
cancella
procella
vella
chancella
panella
pinguella

masella T £
caravella GOy NN S
esparrella ggi\(;"[rzﬂ ICA

Castella P10
METHODO CONFLISO
febre amarella
manivella

mortadella

Exceptuam-se: z7do, que taz — irma, e caminbao, que taz — andorinha.”

FRADIQUE, Mendes [pseudonimo de José Madeira de Freitas|. Grammatica portuguesa pelo methodo confuzo. 3* ed. tac-similada. Rio
de Janeiro/ Vitéria: Rocco/ Fundagio Ceciliano Abel de Almeida — UFES, 1984 [1928'], cap. 15, p. 57-58.



OUTROS INDICES DE GENERO?

Masculinos:
- Pontos cardeais, letras, notas, algarismos, meses, rios, montes, mares, ventos;
- Palavras terminadas em —ma;
- Oxitonos e monossilabos terminados em vogal (oral/ nasal) ou ditongos;
- Oxitonos terminados em -s, -z;
- Paroxitonos terminados em -, -X;
- Seres ndao animados terminados em —r, ou —I.
- Substantivos concretos em —te, -rte, -ude.
Femininos:
- ilhas, cidades;
- Palavras terminadas em -, -gem, -de, -ice, -ave, -eve, -ebe, -Se;
- Substantivos abstratos terminados em —ao;

TRINDADE, M. T.; VIARO, M. E. Relacbes entre terminacdo e género morfologico em Said Ali: o indice —L
no portugués. Linguas e instrumentos linguisticos. Campinas, v. 25, n. 49, p. 198-218, jan-jun 2022.
Disponivel em: https://periodicos.sbu.unicamp.br/ojs/index.php/lil/article/view/8668980

SAID ALI, M. Grammatica secundaria da lingua portugueza. Sdo Paulo: Companhia Melhoramentos de Séo
Paulo, 1923.


https://periodicos.sbu.unicamp.br/ojs/index.php/lil/article/view/8668980

REFERENCIA DO GENERO GRAMATICAL

A Gramatica Tradicional menciona:

- Geénero unico : fig:o, per:a, pedr:a, cadern:o, luz, trem, pente, foto;

- Geénero variavel: menin-o ~ menin-a, doutor ~ doutor-a;

- Comuns de dois: pianista, jovem, artista,

- Epicenos: balei:a, cobr:a, tubarao, jacare;

- Sobtrecomuns: vitim:a, criang:a, indiwidnu:o, herege, estudante, conjuge,

animal, mulherao;

Variacao de género com mudanca de referéncia: capital,
Variacao de género sem mudanca de referéncia: ca/, do, alface, sabia, personagem
Variacao de indice de género: a poet(is)a, a presidente ~ president-a, a sargent-o(a)



Menin-o x Menin-a
Sogr-o x Sogr-a
Professor-@ x Professor-a
Patrao-© x Patro-a
Chorao-O x Choron-a
Juden-©@ x Judi-a
Hebren-O x Hebrei-a
Av=06 x Av=0

Capitdo x Capita-©)
Capita-o x Capita-Q
Capit=do x Capit=d

EM BUSCA DA REFERENCIA

(metafonia do radical)

(alomortia)
(alomortia)
(alomortia)
(alomortia)
(alternancia vocalica)

Pont:o £ Pont:a
Port:o # Port:a
Tesour:o  Tesour:a

Pat-0 x Pat-a

Pat-o # Pat:a

Vac:a Nao “Vac-2” (pois nao hia *Vac-o)
Ovelh:a Nao “Ovelh-a”

Madrinh:a Nao “Madrinh-a

Criatur:a Nao “Criatur-a”



Pomb-o x pomb-a
Testermunh-o x testermunh-a

Chinel-o x chinel-a ?

Grama x gram:a
Cdlera x coler:a
Rddi:o x radio
Cabega x cabeg:a

Algumas distincoes sao feitas normativamente.

Gram:a (sf) :“design. comum a diversas ervas da fam. das gramineas”
Grama (sm): “unidade de medida de massa no sistema c.g.s., equivalente a 0,001 kg”

Coler:a (sf): “sentimento de violenta oposi¢ao contra o que revolta”
Colera (sm): “doenca infecciosa aguda causada pelo Vibrio cholerae”



REFERENCIA INDEFINIDA

Frut-o x Frut-a Po¢-0 x Pog-a
Cest-0 x Cest-a

Cint-0 x Cint-a Cerc-0 x Cerc-a
Canec-0 x Canec-a Troc-o 5 Troc-a
Ov-0 x Ov-a

Foss-0 x Foss-a
Sac-0 x Sac-a

Ram-0 x Ramr-a

Barc-0 x Barc-a

Diferenca referencial: Uso? Tamanho? Material?



FLEXAO x DERIVACAO

Imper:a-dor x Imper:a-trig Rainh:a Nao “Rainh-a”
Sacerdote x Sacerdot-is:a Galinh:a Nao “Galinh-a”
Conde x Cond-ess:a

Principe x Princ-es:a Diacronicamente:

Maestr:o x Maestr-in:a

Profeta x Profet-is:a Latim Reg-in:a

Latim Gall-in:a



NEOLOGIA E ESTILISTICA

Crocodil-a Prédi-a Mach-a Féme-o
Mamifer-a Bezg-a Cérebr-a Boc-o
Ornitorrine-a Cabel-a Oss-a Palavr-o
Sapat=a Orgasm-a Barrig-o
Sex-a Pern-o
Figad-a Unb-o
Unmibig-a Camiset-o

LIB, Fred; VIP, Angelo. Auwrélia: a diciondria da lingna ANTUNES, Arnaldo. O siéncio, 1996.
afiada. Sao Paulo: Editora da Bispa, 2006. https:/ | www.letras.mus.br/ arnaldo-antunes/ 91657/

Cabel-a x cabel-o

Palavr-a x palavr-o



